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«Гу-ха... а, а-а-а... о-о-на... ку... кляття»


Списа глибоко встромився в груди, а тінь Покидька, що прикидалася ним, простягала руку до крокодила й кроля, які боролися за Батька, з ненавистю в очах.


«Ой-ой, справді, це руйнує гідність... Бути штовхнутим під час любовної сварки й наштовхнутися на спис — яка ж жалюгідна смерть»


Іцукі тихо й задоволено глузував із тіні Покидька.


«Отже, оскільки Барст Ленс зараз на перезарядці, цього разу перетворю тебе на світло. Тобі личить! Бріонак X!»

«Як... як так! Ви, звіролюди-е-е-е-е—!?»


Я стер тінь Покидька, як того Покидька з петлі часу.


«Ну... залишився ще той. Я не пропустив, як він гигикав, дивлячись на відео, що я показав. Дозвіл від королеви я теж отримав, тож помри в приниженні»

«Бу-бу-бу! Бу-хі-хі!»

«Тебе обдурили? Усі, хто так каже, схожі один на одного. Я бачив кількох таких під час утечі. Я знаю, що від них не буде нічого доброго, тож просто прикінчу тебе»

«Бу-хя-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а—!?»


Іцукі вистрілив у перенісся червоно-чорної свині й добив її.


«Ти-и-и-и-и!»

«Не пробачу-у-у-у-у!»

«Бу-бу-бу... бу-хі-і-і-і-і»


Душі, що зазнали безславної смерті, перетворилися на зерна злих духів і верещали, охоплені гнівом.

Якщо їх залишити, вони точно перетворяться на монстрів-примар.


«Оскільки перетворення на злих духів створить проблеми, я дарую їм другу смерть душі, пьон»


Я змінив спис на Спис Пожирача Душ і добив їх.


«Г'я!?»

«С-світ... невже ти дозволиш злу звіролюдей поширюватися—»

«Бу-хя-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а!»


Коли я добив душу червоно-чорної свині, усе навколо затремтіло.

Королева й Покидьок злякалися того крику.


«Щойно пролунав жахливий крик...»

«Що це було...»

«До речі, Олткрей... який кумедний вигляд у вас тепер. Якщо дасте мені ще трохи поспостерігати, я виявлю трохи милосердя до того хлопця. Хе-хе»

«Д-дружино! Припини ставитися до мене як до домашньої тваринки!»


Королева глузливо посміхалася до Покидька, вкритого ганьбою.


«...Схоже, герої не святкують перемогу»


Поруч із цією розмовою до Рена, який спостерігав, звернулися його супутники, що мовчки стежили за подіями.


«Р-Рене... ми, поки розбиралися з нападниками, пропустили кінець битви?»

«Так. Мотоясу та інші все закінчили»

«Ті, хто був там, зникли непомітно. Я зрозумів, що їх знесло вибухом, але...»

«Схоже на те. Ну, там у Наофумі був повний хаос, тож нічого не вдієш»

«Рене, давайте зробимо переможну позу. Лафмі завжди робив фірмовий жест у таких випадках»

«Ні, не треба»

«Але... нам варто проголосити: "Це перемога нас, Чорних Лицарів Темряви"!»

«Чому я маю це робити! Не піддавайся впливу Лафмі!»

«Принаймні зробіть переможний рух. Рене! У вашому вигляді киньте це, спіймайте й підніміть меча»

«Не кидай мені кістку, щоб я за нею стрибав!»


Схоже, Лафмі навчив їх переможних поз, і вони намагаються залучити й Рена.


«Е-е... а я ж так старанно тренувався й досліджував із Кіром...»

«Чому я маю знати, що Кір тренувався замість мене в ролі Інуруто!»


Рен і його супутники сперечаються.


«Герой Списа вміє думати головою. Стара школа?»

«Хм. Я тренувався мислити, вирішуючи проблеми з тими свинями через ганебні спогади минулого. Як воно, пьон?»


Я застосував навички аналізу ворожих думок і дій, щоб придумати, що буде для ворога найпринизливішим і найгіршим.

Звісно, є способи мучити повільно, але це клопітно, тож я не заглиблювався.


«До речі, супернику. Те, що ти перетворив їх на звіролюдей за допомогою магії монстрів і кинув у в'язницю, — теж руйнування гідності, пьон»

«О? Існує така магія? Справді, це звучить цікаво. Шкода, що я не спробував. Можете застосувати її до наступного дивака?»


Іцукі теж схвалює таке покарання.


«Ха... Герою Списа, ти пропонуєш жахливі речі»

«Хі!?»


Я глянув на голос — там сидів живий солдат, що знепритомнів від страху.


«О, чудовий піддослідний»


Я пробурмотів це, але він раптом витріщив очі й помер.


«Схоже, помер від жаху»


Суперник миттєво застосував магію й добив його.

Я це бачу.

Деякі заклинання суперника Іцукі з цієї петлі не може відчути.


«О... Яка прикрість»


Іцукі, схоже, підозрює, але не збирається допитуватися.


«А тепер припиніть боротьбу за Батька!»

«Це ти все почав, Мотоясу-е-е-е-е-е-е-е!»


Голос Батька пролунав у Тронній залі.


«Наофумі... ти стаєш таким, коли перетворюєшся на фею... Твої підлеглі змінюються, як Луна, ні, навіть сильніше»

«Гей, Рене! Не захоплюйся!»

«Пане Іватані! Тікаймо звідси!»

«Тео, чому ми тікаємо?!»

«Тому що Сіон намагається відібрати його!»


Кролячий чоловік схопив Батька, як регбійний м'яч, і зібрався бігти.


«Стій! Не втечеш! Він мій!»

«Сіоне, заспокойся! Гей! Тут хаос! Поверни все назад! Пане Амакі!»

«Ну що ж... Так чи інакше, із Трьома Героями, що захопили замок, покінчено»


Щойно Рен застосував Фейрі Морф, Батько повернув собі звичайний вигляд, а крокодил і кріль отямилися.

Покидька теж швидко повернули.

Те, що він, хай і тимчасово, перетворився на звіролюдину-фею, було для Покидька чималим приниженням.

Але, здається, йому навіть сподобалося, що королева це бачила.

Решту послідовників Трьох Героїв, що лишилися в замку, схопили. Ті, хто не втік, попри наданий шанс, отримали покарання: суперник застосував магію перетворення на монстрів, і їх перетворили на звіролюдей, поки Іцукі не задовольнився, а потім нейтралізували.


І ось так... Мелромарк лишився зі слідами безумства Трьох Героїв.

Мешканці міста під замком Мелромарка, схоже, розгублені через повернення Батька й королеви.

Зараз тут народжується нова держава.


Безумство Трьох Героїв, які незаконно захопили замок і спробували підмінити короля, викрили. Іцукі відредагував частину доказових відео й поширив їх по всій країні, створивши наратив, що ми — я, Рен та Іцукі, троє героїв — визнали Трьох Героїв злом і разом із королевою їх перемогли.

Події в країні пояснили не діями Героя Щита Батька, а незаконними злочинами Трьох Героїв, і чутки поширилися дуже швидко.

Деякі зі зниклих людей повернулися, коли Трьох Героїв оголосили єрессю.

Кажуть, вони ховалися, доки не вщухне буря. Здебільшого це втікачі з фортець.

Люди мають психологічну потребу не вважати себе винними.

Тож замість того, щоб визнати: "Я брав участь у злочині, тож мушу покаятися", вони кажуть: "Я не маю до цього стосунку. Винні вони" — і перекладають відповідальність на явне зло.

І ось так, із нареченими та іншими родичами, а також із військом королеви, вони урочисто повернулися до безпечного замку.

EPUB/nav.xhtml
Зміст

		Інформація про книгу

		Зміст

		Vol. 1 — Chapter 1259: Смерть від жаху





